KEYMOD PICATINNY RAIL SECTIONS FLAT DARK EARTH - BRAVO
COMPANY KEYMOD PICATINNY NYLON RAIL SECTION 5.5 INCH FDE

Rail section is made of Lightweight Impact Resistant Polymer. Mounting

hardware is made of Corrosion Resistant Stainless Steel Made to the

Mil-Standard 1913 Picatinny Arsenal Specifications. Available is three Lengths:

3-inch (5 slot), 4-inch (7 slot) and 5.5-inch (11 slot) Features a Snag resistant

design, while retaining Mil-Standards specs. Self-contained assembly, eliminates :
the possible loss of mounting hardware. Fits ALL KeyMod interface mounting —

surfaces.

Attributes

Name: BRAVO COMPANY KEYMOD PICATINNY NYLON RAIL SECTION 5.5 INCH FDE
Manufacturer: BRAVO COMPANY

Product no.: 100020766

Mfr. No.: BCM-KMR-1913-N5-FDE

Color: Flat Dark Earth

Length: 5.5

Material: Polymer

Style: Keymod

Delivery weight: 0.023kg

UPC: 855877004572

Item details

Made in USA
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KEYMOD Picatinny Ralil Sections Sicherheitsanleitung

Einfilhrung

Vielen Dank, dass du dich fir die KEYMOD Picatinny Rail Sections entschieden hast. Dieses Produkt ist darauf
ausgelegt, dein WaffenSetup zu verbessern und gleichzeitig die Sicherheit und die Einhaltung der EUVorschriften zu
gewahrleisten. Diese Anleitung bietet wesentliche Sicherheitsanweisungen und Informationen, um dir zu helfen, das
Produkt sicher und effektiv zu verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass das Produkt nur wie vorgesehen und gemaf den Herstellerangaben verwendet wird.
® Uberpriife regelmaRig die Schienenabschnitte auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor jedem

Gebrauch.

® Halte die Schienenabschnitte au3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
® Trage immer geeignete Schutzausriistung, wenn du mit Feuerwaffen oder Zubehér umgehst.
®* Melde unsichere Bedingungen oder Vorfalle den zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Uberpriife, ob der Schienenabschnitt mit deiner KeyModSchnittstelle kompatibel ist, bevor du ihn installierst.
Stelle sicher, dass alle Montageschrauben vor der Benutzung sicher angezogen sind.

Uberschreite nicht das Gewichtslimit, das fiir montierte Zubehorteile angegeben ist.

Vermeide die Verwendung der Schienenabschnitte unter extremen Wetterbedingungen, die die Leistung
beeintrachtigen kénnten.

Versuche nicht, die Schienenabschnitte in irgendeiner Weise zu modifizieren oder zu verandern.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1.

2.

3.

Vorbereitung:

® Sammle alle notwendigen Werkzeuge fir die Installation, einschlie3lich eines Drehmomentschlissels,
falls erforderlich.
® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und sicher ist, um daran zu arbeiten.

Installationsschritte:
® Positioniere den Schienenabschnitt Giber der KeyModSchnittstelle deiner Feuerwaffe.
® Richte die Montageschrauben des Schienenabschnitts mit den KeyModSlots aus.
® Flhre die bereitgestellten Montageschrauben durch den Schienenabschnitt und in die KeyModSlots
ein.
® Ziehe die Schrauben sicher fest, achte jedoch darauf, sie nicht zu fest anzuziehen, da dies die Schiene
oder die Feuerwaffe beschadigen kdnnte.
Nutzung:

® Uberpriife nach der Installation die Stabilitat des Schienenabschnitts, indem du vorsichtig daran ziehst.

® Montiere Zubehorteile gemaf deren individuellen Anweisungen und stelle sicher, dass sie mit dem
Schienenabschnitt kompatibel sind.

* Uberpriife regelmaRig die Festigkeit der Montageschrauben wahrend der Nutzung.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge die Schienenabschnitte und alle zugehdrigen Verpackungen gemaf den lokalen Vorschriften.
® Entsorge das Produkt nicht im regularen Haushaltsmuill; prife die Recyclingméglichkeiten.
® Wenn das Produkt irreparabel beschadigt ist, kontaktiere dein ortliches Abfallmanagement fir entsprechende

Entsorgungsrichtlinien.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fir Anfragen oder Bedenken beziiglich der KEYMOD Picatinny Rail Sections wende dich bitte an die SupportKanéle
des Herstellers.

Vielen Dank, dass du diese Sicherheitsrichtlinien befolgst. Deine Sicherheit und Zufriedenheit stehen fir uns an
erster Stelle. GenieRRe die verantwortungsvolle Nutzung deiner KEYMOD Picatinny Rail Sections!



KEYMOD Picatinny Ralil Sections Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the KEYMOD Picatinny Rail Sections. This product is designed to enhance your firearm
setup while ensuring safety and compliance with EU regulations. This guide provides essential safety instructions
and information to help you use the product safely and effectively.

General Safety Guidelines

Ensure the product is used only as intended and according to the manufacturer's specifications.
Regularly inspect the rail sections for any signs of wear or damage before each use.

Keep the rail sections out of reach of children and vulnerable individuals.

Always wear appropriate safety gear when handling firearms or firearm accessories.

Report any unsafe conditions or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Verify that the rail section is compatible with your KeyMod interface before installation.
Ensure all mounting hardware is securely fastened before use.

Do not exceed the weight limit specified for mounted accessories.

Avoid using the rail sections in extreme weather conditions that may affect performance.
Do not attempt to modify or alter the rail sections in any way.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all necessary tools for installation, including a torque wrench if needed.
® Ensure the firearm is unloaded and safe to work on.

2. Installation Steps:

® Position the rail section over the KeyMod interface on your firearm.

® Align the mounting holes of the rail section with the KeyMod slots.

® |nsert the provided mounting hardware through the rail section and into the KeyMod slots.

® Tighten the hardware securely, ensuring not to overtighten, which may damage the rail or firearm.

3. Usage:

® Once installed, check the stability of the rail section by gently pulling on it.

®* Mount any accessories as per their individual instructions, ensuring they are compatible with the rail
section.

® Regularly check the tightness of the mounting hardware during use.

Disposal Instructions

® Dispose of the rail sections and any associated packaging in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in regular household waste; check for recycling options.
® |f the product is damaged beyond repair, contact your local waste management for proper disposal guidelines.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the KEYMOD Picatinny Rail Sections, please refer to the manufacturer's
support channels.

Thank you for following these safety guidelines. Your safety and satisfaction are our top priorities. Enjoy using your
KEYMOD Picatinny Rail Sections responsibly!






Guide de sécurité pour les sections de rail KEYMOD
Picatinny

Introduction

Merci d'avoir choisi les sections de rail KEYMOD Picatinny. Ce produit est congu pour améliorer votre configuration
d'arme a feu tout en garantissant la sécurité et la conformité avec les réglementations de I'UE. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles et des informations pour vous aider a utiliser le produit de maniére slre et
efficace.

Directives de sécurité générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement comme prévu et conformément aux spécifications du
fabricant.

Inspectez régulierement les sections de rail pour tout signe d'usure ou de dommage avant chaque utilisation.
Gardez les sections de rail hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Portez toujours un équipement de sécurité approprié lors de la manipulation d'armes a feu ou d'accessoires
d'armes a feu.

Signalez toute condition ou incident dangereux aux autorités compétentes.

Précautions de sécurité spécifiques pour l'utilisation

Vérifiez que la section de rail est compatible avec votre interface KeyMod avant l'installation.

Assurezvous que tout le matériel de montage est solidement fixé avant utilisation.

Ne dépassez pas la limite de poids spécifiée pour les accessoires montés.

Evitez d'utiliser les sections de rail dans des conditions météorologiques extrémes qui pourraient affecter les
performances.

Ne tentez pas de modifier ou d'altérer les sections de rail de quelque maniére que ce soit.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1.

2.

3.

Préparation :

® Rassemblez tous les outils nécessaires a l'installation, y compris une clé dynamométrique si
nécessaire.
® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et siire a manipuler.

Etapes d'installation :

Positionnez la section de rail sur l'interface KeyMod de votre arme a feu.

Alignez les trous de montage de la section de rail avec les fentes KeyMod.

Insérez le matériel de montage fourni a travers la section de rail et dans les fentes KeyMod.

Serrez le matériel de maniére sécurisée, en veillant a ne pas trop serrer, ce qui pourrait endommager
le rail ou I'arme a feu.

Utilisation :

® Une fois installé, vérifiez la stabilité de la section de rail en tirant doucement dessus.

® Montez tout accessoire selon ses instructions individuelles, en vous assurant qu'il est compatible avec
la section de rail.

® Vérifiez régulierement le serrage du matériel de montage pendant I'utilisation.

Instructions d'élimination

Eliminez les sections de rail et tout emballage associé conformément aux réglementations locales.

Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires ; vérifiez les options de recyclage.

Si le produit est endommagé audela de la réparation, contactez votre gestion des déchets locale pour des
directives d'élimination appropriées.



Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant les sections de rail KEYMOD Picatinny, veuillez consulter les
canaux de support du fabricant.

Merci de suivre ces directives de sécurité. Votre sécurité et votre satisfaction sont nos principales priorités. Profitez
de l'utilisation de vos sections de rail KEYMOD Picatinny de maniére responsable !



Istruzioni di Sicurezza per le Sezioni di Rail KEYMOD
Picatinny

Introduzione

Grazie per aver scelto le Sezioni di Rail KEYMOD Picatinny. Questo prodotto € progettato per migliorare la
configurazione della tua arma da fuoco, garantendo al contempo la sicurezza e la conformita alle normative dell'UE.
Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali e informazioni per aiutarti a utilizzare il prodotto in modo
sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per I'uso previsto e secondo le specifiche del produttore.
Ispeziona regolarmente le sezioni di rail per eventuali segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.

Tieni le sezioni di rail fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Indossa sempre I'equipaggiamento di sicurezza appropriato quando maneggi armi da fuoco o accessori per
armi.

Riporta eventuali condizioni o incidenti pericolosi alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Verifica che la sezione di rail sia compatibile con la tua interfaccia KeyMod prima dell'installazione.
Assicurati che tutto I'hardware di montaggio sia fissato in modo sicuro prima dell'uso.

Non superare il limite di peso specificato per gli accessori montati.

Evita di utilizzare le sezioni di rail in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero influenzare le
prestazioni.

Non tentare di modificare o alterare le sezioni di rail in alcun modo.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1.

2.

3.

Preparazione:

® Raccogli tutti gli strumenti necessari per l'installazione, incluso un chiave dinamometrica se necessario.
® Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica e sicura da lavorare.

Passaggi di Installazione:

Posiziona la sezione di rail sopra l'interfaccia KeyMod della tua arma da fuoco.

Allinea i fori di montaggio della sezione di rail con le fessure KeyMod.

Inserisci I'nardware di montaggio fornito attraverso la sezione di rail e nelle fessure KeyMod.
Serrare I'hardware in modo sicuro, facendo attenzione a non stringere eccessivamente, poiché cio
potrebbe danneggiare la rail o I'arma da fuoco.

Uso:

Una volta installata, controlla la stabilita della sezione di rail tirandola delicatamente.
Monta eventuali accessori secondo le loro istruzioni individuali, assicurandoti che siano compatibili con
la sezione di rail.

® Controlla regolarmente la tenuta dell'hardware di montaggio durante l'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci le sezioni di rail e qualsiasi imballaggio associato in conformita con le normative locali.

Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali; verifica le opzioni di riciclaggio.

® Se il prodotto e danneggiato oltre la riparazione, contatta la tua gestione dei rifiuti locale per le linee guida

sullo smaltimento corretto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante le Sezioni di Rail KEYMOD Picatinny, ti preghiamo di fare
riferimento ai canali di supporto del produttore.

Ti ringraziamo per aver seguito queste linee guida di sicurezza. La tua sicurezza e soddisfazione sono le nostre
massime priorita. Goditi I'uso delle tue Sezioni di Rail KEYMOD Picatinny in modo responsabile!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Sekcji Szyn KEYMOD
Picatinny

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor Sekcji Szyn KEYMOD Picatinny. Produkt ten zostat zaprojektowany w celu zwiekszenia
mozliwosci Twojego sprzetu strzeleckiego, jednocze$nie zapewniajgc bezpieczenstwo i zgodnos¢ z regulacjami UE.
Niniejsza instrukcja zawiera istotne wskazowki dotyczace bezpieczenstwa oraz informacje, ktére pomogg Ci
korzystaé z produktu w sposéb bezpieczny i skuteczny.

Ogolne Zasady Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany wytgcznie zgodnie z przeznaczeniem oraz specyfikacjami producenta.
Regularnie sprawdzaj sekcje szyn pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen przed kazdym uzyciem.
Trzymaj sekcje szyn z dala od dzieci i 0s6b wrazliwych.

Zawsze zakladaj odpowiedni sprzet ochronny podczas obstugi broni palnej lub akcesoriéw do broni.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub incydenty odpowiednim organom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Sprawdz, czy sekcja szyny jest kompatybilna z Twoim interfejsem KeyMod przed instalacja.
Upewnij sie, ze wszystkie elementy montazowe sg mocno dokrecone przed uzyciem.

Nie przekraczaj limitu wagowego okreslonego dla zamontowanych akcesoridw.

Unikaj uzywania sekcji szyn w ekstremalnych warunkach atmosferycznych, ktére moga wptyna¢ na
wydajnosc.

Nie prébuj modyfikowac ani zmieniac sekcji szyn w jakikolwiek sposaéb.

Instrukcje dotyczgce Instalacji i Uzytkowania

1.

2.

3.

Przygotowanie:

® Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia do instalacji, w tym klucz dynamometryczny, jesli to
konieczne.
® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i bezpieczna do pracy.

Kroki Instalacji:

Umies¢ sekcje szyny nad interfejsem KeyMod swojej broni.

Wyréwnaj otwory montazowe sekcji szyny z rowkami KeyMod.

W16z dostarczone elementy montazowe przez sekcje szyny do rowkow KeyMod.

Dokre¢ elementy montazowe mocno, ale nie przesadzaj, aby nie uszkodzi¢ szyny ani broni.

Uzytkowanie:

® Po zainstalowaniu sprawdz stabilnos¢ sekcji szyny, delikatnie jg pociggajac.

® Montuj wszelkie akcesoria zgodnie z ich indywidualnymi instrukcjami, upewniajac sie, ze sg
kompatybilne z sekcjg szyny.

® Regularnie sprawdzaj dokrecenie elementéw montazowych podczas uzywania.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

® Utylizuj sekcje szyn oraz wszelkie powigzane opakowania zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych; sprawdz mozliwosci recyklingu.
® Jesli produkt jest uszkodzony ponad naprawe, skontaktuj sie z lokalnym zarzadem odpadami w celu

uzyskania wskazowek dotyczgcych wiasciwej utylizacji.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia



W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych Sekcji Szyn KEYMOD Picatinny, prosimy o zapoznanie sie z
kanatami wsparcia producenta.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych dotyczgcych bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenstwo i satysfakcja sa
naszymi najwyzszymi priorytetami. Ciesz sie odpowiedzialnym korzystaniem z Sekcji Szyn KEYMOD Picatinny!



KEYMOD Picatinny Rail Sections Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit KEYMOD Picatinny Rail Sections tuotteen. Tama tuote on suunniteltu parantamaan aseesi kayttoa
samalla kun se varmistaa turvallisuuden ja EUsdaddsten noudattamisen. Tama opas tarjoaa olennaisia
turvallisuusohjeita ja tietoja, jotka auttavat sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuotetta kaytetaan vain tarkoituksenmukaisesti ja valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista saanndllisesti kiskot vaurioiden tai kulumisen varalta ennen jokaista kayttoa.

Pida kiskot lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Kayta aina asianmukaisia suojavarusteita kasitellessasi aseita tai asevarusteita.

limoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Varmista, ettd kiskosegmentti on yhteensopiva KeyModliitinnasi kanssa ennen asennusta.
Varmista, ettd kaikki kiinnitysosat on tiukasti kiinnitetty ennen kayttoa.

Ala ylita kiinnitettyjen tarvikkeiden painorajoja.

Valta kiskojen kayttéa aarimmaisissa saaolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa suorituskykyyn.
Ala yrita muuttaa tai muokata kiskosegmentteja millaan tavalla.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Keraa kaikki tarvittavat tydkalut asennusta varten, mukaan lukien tarvittaessa vaantémomenttiavain.
® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallinen tyostettavaksi.

2. Asennusvaiheet:

Aseta kiskosegmentti KeyModliitdnnan paalle aseessasi.

Kohdista kiskosegmentin kiinnitysreiét KeyModurien kanssa.

Aseta mukana tuleva kiinnitysosa kiskosegmentin 1&pi ja KeyModurien sisaéan.

Kirist& kiinnitysosat tiukasti, varmistaen, ettei niita kiristeta liilkaa, mik& voi vahingoittaa kiskoa tai asetta.

3. Kaytto:

® Kun kiskosegmentti on asennettu, tarkista sen vakaus vetamalla siit kevyesti.

® Kiinnita kaikki tarvikkeet niiden omien ohjeidensa mukaan varmistaen, etta ne ovat yhteensopivia
kiskosegmentin kanssa.

® Tarkista sdanndllisesti kiinnitysosien tiukkuus kayton aikana.

Havittamisohjeet

® Havita kiskosegmentit ja niihin liittyvat pakkaukset paikallisten sdantdjen mukaisesti.

* Ala havita tuotetta tavallisen kotitalousjatteen mukana,; tarkista kierratysmahdollisuudet.

® Jos tuote on vaurioitunut korjaamattomasti, ota yhteys paikalliseen jatehuoltoon saadaksesi ohjeet oikeasta
havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita KEYMOD Picatinny Rail Sections tuotteesta, ota yhteytta valmistajan
tukikanaviin.

Kiitos, ettd noudatat naita turvallisuusohjeita. Turvallisuutesi ja tyytyvaisyytesi ovat meille ensisijaisia. Nauti
KEYMOD Picatinny Rail Sections tuotteesi vastuullisesta kaytostal



KEYMOD Picatinny Rail Sections
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt KEYMOD Picatinny Rail Sections. Denna produkt ar utformad for att forbattra din vapensetup
samtidigt som den sakerstaller sdkerhet och dverensstiammelse med EUregler. Denna guide ger viktiga
sakerhetsinstruktioner och information for att hjalpa dig att anvanda produkten pé ett sakert och effektivt satt.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Séakerstall att produkten anvands endast enligt avsedd anvandning och i enlighet med tillverkarens
specifikationer.

Inspektera regelbundet railsektionerna for tecken pé slitage eller skador fore varje anvandning.
Hall railsektionerna utom rackhall for barn och sarbara individer.

Anvand alltid l1amplig skyddsutrustning nar du hanterar vapen eller vapentillbehor.

Rapportera eventuella osakra forhallanden eller incidenter till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Verifiera att railsektionen &r kompatibel med ditt KeyModgranssnitt innan installation.
Sakerstall att all monteringshardvara ar ordentligt atdragen fore anvandning.

Overskrid inte viktgransen som specificeras for monterade tillbehor.

Undvik att anvanda railsektionerna i extrema vaderforhallanden som kan paverka prestandan.
Forsok inte att modifiera eller &ndra railsektionerna pa nagot satt.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

3.

Forberedelse:

® Samla alla nédvandiga verktyg for installation, inklusive en momentnyckel om det behovs.
® Sakerstall att vapnet ar oladdat och sékert att arbeta med.

Installationssteg:

Placera railsektionen 6ver KeyModgranssnittet pa ditt vapen.

Justera monteringshalen pa railsektionen med KeyModsparen.

Satt in den medféljande monteringshardvaran genom railsektionen och in i KeyModsparen.
Dra at hardvaran ordentligt, se till att inte 6verdra, vilket kan skada railen eller vapnet.

Anvandning:

® Nar installationen ar klar, kontrollera stabiliteten hos railsektionen genom att férsiktigt dra i den.

® Montera eventuella tillbehdr enligt deras individuella instruktioner, och séakerstall att de &r kompatibla
med railsektionen.

* Kontrollera regelbundet atdragningen av monteringshardvaran under anvandning.

Avfallsanvisningar

® Kassera railsektionerna och eventuell férpackning i enlighet med lokala regler.

Kassera inte produkten i vanligt hushallsavfall; kontrollera atervinningsalternativ.

® Om produkten ar skadad bortom reparation, kontakta din lokala avfallshantering for riktlinjer for korrekt

avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angdende KEYMOD Picatinny Rail Sections, vanligen hanvisa till tillverkarens
supportkanaler.



Tack for att du foljer dessa sakerhetsriktlinjer. Din sakerhet och tillfredsstéllelse ar vara framsta prioriteringar. Njut av
att anvanda dina KEYMOD Picatinny Rail Sections pa ett ansvarsfullt satt!



Navod na bezpecnostni pokyny pro KEYMOD
Picatinny Rail Sections

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali KEYMOD Picatinny Rail Sections. Tento produkt je navrZzen tak, aby vylepSil vase
nastaveni stfelnych zbrani a zaroven zajistil bezpecnost a shodu s evropskymi pfedpisy. Tento navod poskytuje
nezbytné bezpecnostni pokyny a informace, které vam pomohou produkt pouzivat bezpecné a efektivné.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zaijistéte, aby byl produkt pouzivan pouze podle zamysleného Gcelu a v souladu se specifikacemi vyrobce.
Pravidelné kontrolujte sekce liSt na jakékoli zndmky opotfebeni nebo poskozeni pfed kazdym pouzitim.
Uchovavejte sekce list mimo dosah déti a zranitelnych osob.

VZzdy noste vhodné ochranné vybaveni pfi manipulaci se stfelnymi zbranémi nebo pfisluSenstvim.
Nahlaste jakékoli nebezpecné podminky nebo incidenty pfislusnym Graddm.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Ovérte, ze je sekce listy kompatibilni s vasim rozhranim KeyMod pfed instalaci.

Ujistéte se, Ze je veSkery montazni hardware bezpe€né utaZzen pred pouzitim.

Nepfekracujte hmotnostni limit uvedeny pro montované pfisluSenstvi.

Vyhnéte se pouzivani sekci list za extrémnich povétrnostnich podminek, které mohou ovlivnit vykon.
NepokouSeijte se sekce liSt jakkoli upravovat nebo ménit.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava:

® Shromazdéte vSechny potfebné nastroje pro instalaci, véetné momentového klice, pokud je to potfeba.
* Ujistéte se, Ze je stfelné zbran vybitd a bezpecné k praci.

2. Kroky instalace:

Umistéte sekci liSty nad rozhrani KeyMod na vasi stfelné zbrani.

Zarovnejte montazni otvory sekce liSty s otvory KeyMod.

Vlozte dodany montazni hardware skrze sekci listy a do otvorli KeyMod.

Upevnéte hardware bezpecné, pficemz se vyhnéte priliSnému utahovani, které by mohlo poskodit listu
nebo zbran.

3. Pouziti:

® Po instalaci zkontrolujte stabilitu sekce liSty jemnym tahem.

* Montuijte jakékoli pfislusenstvi podle jejich jednotlivych pokyn( a ujistéte se, Ze jsou kompatibilni se
sekci listy.

® Pravidelné kontrolujte utaZzeni montédzniho hardware béhem pouZzivani.

Pokyny pro likvidaci

® | ikvidujte sekce liSt a jakékoli souvisejici obaly v souladu s mistnimi predpisy.

® Nepokladejte produkt do béZzného domaciho odpadu; zkontrolujte moZnosti recyklace.

® Pokud je produkt poSkozen natolik, Ze jej nelze opravit, obratte se na mistni spravu odpadu pro spravné
pokyny k likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné KEYMOD Picatinny Rail Sections se prosim obratte na kanaly podpory
vyrobce.



Dékujeme, ze dodrzujete tyto bezpecnostni pokyny. VaSe bezpec€nost a spokojenost jsou naSimi hlavnimi prioritami.
Uzijte si pouzivani svych KEYMOD Picatinny Rail Sections odpovédné!



